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EN 
Bamboo 3 in 1 Emergency hammer 

2 AAA battery needed.  
This product is an emergency tool for automobiles or outdoors. 
Includes (1) Hammer, (2) Cutter, and (3) LED Torch.  

1. Hammer- Tap the corner or the edge of the window glass with 
the cone-shaped hammer until the window glass breaks. 

2. Cutter- Hold the seatbelt and form a loop with one hand and 

insert the tool inside the loop with other hand. Slide the loop 
toward the cutter blade and cut the seat-belt with force. 

3. LED Torch- Press the switch button on the bottom to turn on the 

torch. 
 
Attention: Do not stare into beam and do not point the LED beam 

directly into the eyes! 
 
DE 

Notfallhammer 3 in 1 mit Bambus 
Benötigt 2 AAA-Batterien.  
Dieses Produkt ist ein Notfallwerkzeug für das Auto oder für 

Aktivitäten im Freien. Enthält (1) Hammer, (2) Cutter und (3) LED-
Taschenlampe.  
1. Hammer - Schlagen Sie mit dem kegelförmigen Hammer auf die 

Ecke oder den Rand des Fensterglases, bis das Fensterglas 
bricht. 

2. Cutter - Halten Sie den Sicherheitsgurt fest, bilden Sie mit einer 

Hand eine Schlaufe und führen Sie das Werkzeug mit der 
anderen Hand in die Schlaufe ein. Schieben Sie die Schlaufe in 
Richtung der Schneideklinge und schneiden Sie den 

Sicherheitsgurt mit Kraft durch. 
3. LED-Taschenlampe - Drücken Sie den Schalter an der 

Unterseite, um die Taschenlampe einzuschalten. 

 
Achtung! Nicht in den Lichtstrahl starren und den LED-Strahl nicht 
direkt auf die Augen richten! 

 
 



FR 

Marteau d'urgence 3 en 1 en bambou 
2 piles AAA nécessaires.  
Ce produit est un outil d'urgence pour voitures ou extérieurs. 

Inclus : (1) Marteau (2) Cutter et (3) Lampe torche. 
1. Marteau - Taper le coin ou le bord du verre de la fenêtre avec le 

marteau en forme de cône jusqu'à ce que le verre se casse. 

2. Cutter - Tenir la ceinture de sécurité et former une boucle avec 
une main et insérer l'outil dans la boucle de l'autre. Resserrer la 
boucle vers la lame du cutter et couper la ceinture avec force. 

3. Lampe torche LED - Appuyer sur le bouton en bas pour allumer 
la torche. 

 

Attention : Ne pas regarder directement la lumière et ne pas la 
pointer directement dans les yeux ! 
 

ES 
Martillo de emergencia de bamboo 3 en 1 
Funciona con 2 pilas tipo AAA.  

Este producto es una herramienta de emergencia para 
automóviles o exteriores. Incluye (1) martillo, (2) cúter y (3) linterna 
LED.  

1. Martillo- Golpee la esquina o el borde del cristal de la ventanilla 
con el martillo en forma de cono hasta que el cristal de la 
ventanilla se rompa. 

2. Cúter: sujete el cinturón de seguridad, forme un lazo con una 
mano e inserte la herramienta en el interior del lazo con la otra 
mano. Deslice el lazo hacia la cuchilla del cortador y corte el 

cinturón de seguridad con fuerza. 
3. Linterna LED- Pulse el botón interruptor de la parte inferior para 

encender la linterna. 

 
Atención: No mire fijamente al haz de luz ni apunte directamente 
a los ojos. 

 
IT 
Martello emergenza 3 in 1 in bamboo 

Sono necessarie 2 batterie AAA. 
Questo prodotto è uno strumento di emergenza per automobili o 



all'aperto. Include (1) martello, (2) cutter e (3) torcia a LED. 

1. Martello: picchiettare l'angolo o il bordo del vetro della finestra 
con il martello a forma di cono finché il vetro della finestra non si 
rompe. 

2. Taglierino: tenere la cintura di sicurezza e formare un anello con 
una mano e inserire lo strumento all'interno dell'anello con l'altra 
mano. Far scorrere l'anello verso la lama della taglierina e 

tagliare con forza la cintura di sicurezza. 
3. Torcia a LED: premere il pulsante dell'interruttore in basso per 

accendere la torcia. 

 
Attenzione: non fissare il raggio e non puntare il raggio LED 
direttamente negli occhi! 

 
NL 
Bamboe 3 in 1 Noodhamer 

 
2 AAA batterijen nodig.  
Dit product is een noodhulpmiddel voor in de auto of buitenshuis. 

Inclusief (1) hamer, (2) snijder en (3) LED zaklamp.  
1. Hamer- Tik met de kegelvormige hamer op de hoek of de rand 

van het vensterglas totdat het vensterglas breekt. 

2. Snijder - Houd de veiligheidsgordel vast en vorm een lus met 
één hand en steek het gereedschap in de lus met de andere 
hand. Schuif de lus naar het snijblad en snij de veiligheidsgordel 

met kracht door. 
3. LED zaklamp - Druk op de schakelaar aan de onderkant om de 

zaklamp aan te zetten. 

 
Let op: niet in de straal kijken en de LED-straal niet direct in de 
ogen richten! 

 
PL 
Bambusowy młotek ratunkowy 3 w 1 

Potrzebna bateria 2x AAA. 
Ten produkt jest narzędziem awaryjnym do samochodów. 
Obejmuje (1) młotek, (2) nóż i (3) latarkę LED. 

1. Młotek - stukaj w róg lub krawędź szyby młotkiem w kształcie 
stożka, aż szyba pęknie. 



2. Nóż- Przytrzymaj pas bezpieczeństwa i jedną ręką uformuj 

pętlę, a drugą ręką włóż narzędzie do pętli. Przesuń pętlę w 
kierunku ostrza tnącego i mocno przetnij pas bezpieczeństwa . 

3. Latarka ledowa- Naciśnij przycisk przełącznika na dole, aby 

włączyć latarkę. 
 
Uwaga: Nie patrz w wiązkę i nie kieruj wiązki LED bezpośrednio w 

oczy! 
 
 


